ME3101X TERMOSTATO PROGRAMABLE

A. Instalaciéon, Montaje:

Precaucion: Mantenga apagado ME-3101X y los dispositivos
electronicos de la instalacion (Ej. calentador, enfriador) que se
conectaran antes de empezar la instalacion. Se recomienda que

la instalacion sea realizada por un instalador homologado.

Dimensiones en mm

22.7

1. INSTALACION:

Elija una ubicacion interior que proporcione una buena deteccién
de temperatura.

Evite la exposicion directa a la luz solar o proximidad de fuentes
generadoras de calor / frio, que sufren grandes cambios de

temperatura (Ejemplo, cerca de la puerta).

2. DIAGRAMA:

Hay 3 terminales de cableado en la esquina superior
derecha de la parte posterior del ME3101X, etiquetados
como "L" (linea), "H" (calentador) y "C" (enfriador).Dejar
sin utilizar H o C si no es necesario.

NO CAMBIE NI INTERCAMBIE NINGUN CABLEADO.

3. MONTAJE:

Con los tornillos accesorios y los anclajes de pared
proporcionados, monte el termostato con el orificio de la
cerradura en la parte posterior. El termostato debe

montarse en la pared como se muestra en

Figura 1

90.4

4. Interruptor en la parte trasera CALOR / FRIO:

En invierno, ponga el interruptor HEAT / COOL en HEAT,
mientras que en verano, péngalo en COOL. El interruptor
en la parte trasera establece el tiempo minimo de

apagado del calentador / enfriador:

CALOR FRIO
NO DELAY 10sec 5min
DELAY 5min 5min

Nota: El tiempo minimo de apagado se fija en 5 min.

Cuando el interruptor esta en el modo APAGADO,
posicidon media en el interruptor, se puede mostrar el
simbolo giratorio como APAGADO.

B. INICIO:

1. Después de cablear, montar y apagar todos los
dispositivos conectados, coloque 2 pilas alcalinas AA
de 1,5V de acuerdo con las polaridades marcadas.
Se encendera la pantalla LCD.

2. En caso de que el termostato no se encienda en
consecuencia, presione 'RST' para reiniciar.

3.  Encienda el calentador / enfriador. Permanecera en
OFF hasta que el ME3101X active la salida ON con
A girar.

C. HORA:

La pantalla LCD muestra la hora, la temperatura ambiente,

el numero de programa y el estado de la salida.

D. AJUSTE DE HORA:

1. Presionar <>, Dia de semana (1-7) parpadeara,
presionar < A>/<V> seleccionar el dia de semana.

2. Presionar <>, parpadea la hora, presionar <A >/<V
> ajustar la hora.

3. Presionar <>, parpadea los minutos, presionar
< A>/<V > gjustar los minutos.

Presionar <<—> volver al modo de hora normal o volver

automaticamente después de 10 segundos.

4. La seleccion del puente para la visualizacion de 12/24
se puede seleccionar en el PCB durante la instalacion,

preestablecido de fabrica en 24.

E. Programas definidos en fabrica: FTY PROG (0-6,8),
USER PROG (10-16,18)

PROGO = - - - NERRRRERRRRRERRER_ (ginido)
PROGT 5= =~ N -WENEERR._ ) finido)
PROG2 === -~ SN B __NEEEEEE_ Dcfinido)
PROG3 6_____8_....1.2...__1_8 ————— (Definido)
e — [TITTITTTTTR (Definido)

(Modo Econdmico)
PROGS = — = — = — = — — — m (Programa Rapido)



F. Establecer la hora del programa:

1.

—_

Presionar <PRG>, dia de semana (1-7) parpadea,
presionar < A>/<V > selecciona dia de la semana..
<PRG>, P(0-6,8,10-16,18)

parpadea, presionar <A >/<V > selecciona programa.

Presionar Programas.
Presionar <¥¥>/<?)> seleccionara el modo Confort /
Economia para cada barra horaria en los programas
de usuario(10-16,18).

Presionar <<—> volver al modo de hora normal o

volvera automaticamente después de 10 segundos

. Ajuste de temperatura de confort:

Mantener <¥¥>/<2)> 1 seg entrara en el modo de
confort y econémico.

Presionar < A >/<V¥ > ajustar la temperatura.

Presionar <<—> volver al modo normal o volvera

automaticamente después de 10 segundos.

. Modo de anulacién temporal:

El modo de anulaciéon temporal puede cambiar el
modo de programa actual al modo de programa
opuesto temporalmente. El momento en que se
alcance el siguiente programa de estado opuesto al
dia siguiente, el modo de anulacién temporal se
liberara automaticamente.

En el modo <%%>, presionar <> entrara en el modo
de anulacién temporal N display; o en el modo
<@>, presionar <%$¥> entrara en el modo de anulacion
temporal N display.

Siga la seccion G para ajustar la temperatura de
configuracion si es necesario.

liberara

El modo de anulacion temporal se

automaticamente cuando el tiempo alcance el estado
opuesto al <$¥> | <§>, 0 cuando se cumpla el dia.
Para liberar el modo de anulacion temporal presionar

<F¥F>/<)> para cambiar el estado.

I. Temporizador para comodidad y economia:

1.

El temporizador Confort / Economia puede forzar al
termostato a funcionar en el modo Confort / Economia
durante un periodo de tiempo definido.

Mantenga presionado < > 1 segundo, vera la
temperatura parpadeando, presionar <$¥> y volvera
a entrar en el temporizador de confort N con
parpadeo. Por otro lado mantener <P> 1 segundo,
vera la temperatura de ajuste parpadeando, presione
<?> nuevamente para ingresar al temporizador de
retencién econémica con parpadeo.

Presionar <A >/<V¥> para ajustar el numero de horas
del temporizador de espera.

Presionar <<€—> para confirmar la configuracion y
volver al modo de hora normal, o volver
automaticamente después de 10 segundos

Siga la seccion G para ajustar la temperatura de
configuracion si es necesario.

Presionar <%¥¥>/<2)> La tecla del estado opuesto

puede liberar el temporizador de espera.

J. Condiciones Especiales:

1.

Si el nivel de la bateria es BAJO, “C”, “P" y “”

parpadearan, las baterias recientes deben
reemplazarse por una nueva.

Cuando la temperatura ambiente es inferiora 5 ° C, se
muestra Descongelar 'df'. La salida de calor se

encendera y la salida de frio se apagara.

12.

Por encima de 39,5 ° C, se muestra H. La salida de

calor se apagara y la salida de frio se encendera.

. ESPECIFICACIONES:

Temperatura medida : 0.0-39.5°C
Precision: +0.5°C

Rango de Temperatura: 5.0-35.0°C
Deteccion: 10 seg.

Tension : 24...250VAC 50/60Hz
Corriente : 8A max

Terminales: 2.5 mm2 cable

Control Electrénico: Tipo 2.B action

Pilas : 2 x 1.5V AA alkaline
. Temperatura de Trabajo: -10-50 °C
. Temperatura de Almacen: -20-60 °C

Humedad : 5-90% no-condensada

BETTER THAN GOOD




